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AIELLO Al SUOI EMIGRATI

Un li1bri par doi pals

artars 28 di
IVI mag], das vot

e miesa di
seraal estét presentét intasa
ladal convent aDagl un gnaf
libri fotografic su Daél e Ua
nis e a presentalu a erin a
prof. Ferruccio Tassin e a
prof. Marzio Strassoldo. No
‘| era ma sté fat un lavor
compain par chisc’ doi paise
si pol di cheunlibri comechi-
st al édi grant valor paint ca
vif inchisti’ tiariselaint calis
a vivudis, a fos siguramenti
contenta di viodilu parse ca
son mitudis insiema ben 172
fotografis cavan dalafin dal
Votsent fin ai prins ains dopo
dasecondavuera.

Li’ fotografisano son quas
mai domo di fameis o di per-
sonis, ma a nus mostrin i’
stradis, lavilae puesc’ di una
volta, davecisfarisalabute-
gadal cidiér: asirinquindi di
presentadutalavitasocial dal
pals, lant dalr da storia
c'anda passét. Li’ fotografis
dal prinsipi dal Nufsent anus
fasin viodi un pais plen di
asociasions e ancia di oca-
sions, di impuartanti’ fiestis
come che pai cuatrisent ains
di leam cu I’ Austria da pro-
vinsia o come |’ inaugurasion
dal standart.

Li’ fotografis a van inde-
vant cu chés da prima vuera
capartainpaisi Taliansepar-
taun moviment di no péc par

chei timps, anciase mai ur(t;
a Dadl dula cal vignara im-
plantdt ancia un ciamp di
aviasion, po dopo, dopo da
anesion al’ltalia, no mancin
li” fotografis dal timp dal fa-
scio: paradis, sfiladis, frusin
divisaabalila einaugurasion
da“CasaBadlila’; finarivaa
la seconda vuera, cu laint a
lavorataTot o a grant ciamp

di corsispar ciavai fat dai In-
gléstal '45ecussi viadi lunc.

Al libri a eal risultéat di un
lavor di ricerchis, atér pafa-
meis, ¢ andan savoltéat case-
tinses ciatulispar fasaltafar
qualchi fotografia di pode
meti adisposision di chei al-
tris, al libri quindi a & come
sal fosun sgarfaintai afiesdi
unafamea, intai scrinsdi cui

CIRCOLO CULTURALE “MNAVARCA"

che lis a mantignudis cussi a
lunc; a & come un cioli e
cialg, lassant aognidun desidi
atimpcas 0l “piardi” aciaa
unafoto. Laricercaedutisli’

peraulis dongia da fotografis
ason di Giacomo Pantanali; a
je ‘sontada anciala storia dai

timpsdafotos, fatadi Stefano
Perini calasiarét al libri ancia
cunt'unapartsuli’ ciasis, pa-
las e glesis dai doi pais e tal

mies a je mituda dongia
un'insiema di tocus di inter-
vistisdi Tiziana Perini cason
li” robis plui d'interes e parti-
colaris giavadis fr da ciaca-
radisfatiscundisviel.

Un libri, a la fin dai cons,
veramenti complet e ben stru-
turét, partét indavant dal Cir-
cul Culturd “Navarca’ di
Dadl, cal sara siguramenti
ben ciapét daint di Dagl e di
Uanis, maal saraanciaintere-
sant par cui cal uraraprovaa
l& dongia, come cal dis al ti-
tul: “In puntadi piedi davanti
al passato”.

Par cui cal urares velu, al
libri si lupol domandaal Cir-
cul Cultural “ Navarca”: via
G. Marconi, Dadl.
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Attivita femminili nel secolo scorso

Sul bollettino n° 2 del giugno
1999 era stato pubblicato un arti-
colo riguardante i “Mistirs’ del
passato su richiesta di un nostro
assiduo lettore di Torino, ma era-
no stati citati soltanto “Lavors di
on butas in italian” ed in seguito
alcune signore c¢i hanno detto: e
perché non parlare delle donne?

Le accontentiamo per quante e
quali notizie ci é stato possibile
raccolgliere.

Ledonnelavoravanoin casaed
in primo luogo erano: “femina,
mari, sposa, nona, agna, fia”. Ol-
treatenerelacasain ordine e pu-
lita, preparavano il mangiare
(quando c’erail cibo necessario);
facevano il pane, la pasta, la po-
lenta, conserve e marmellate, fa-
cevano il bucato, stiravano, ag-
giustavano indumenti, agucchia-
vano, accudivano ai figli ed agli
anziani, lavoravanonell’ ortoenel
cortile, aiutavano nei campi, alle-
vavano polli, colombi, conigli,
maiali, capre, secondo la neces-
sita del momento o la possibilita
dellafamiglia.

Giaun secolo fa, sapevano leg-
gere e scrivere, perché da bambi-
ne, qui ad Aiello, avevano fre-
quentato la Scuola Popolare
mattino, mentre a pomeriggio
aiutavano in casa propriao di a-
tri, esercitandosi in varie attivita
ed imparando con spontaneita
quasi giocando.

Ecco alcuni mestieri:
Baja Balia
Comari Levatrice
Contadina Contadina
\ora Bracciantedi

campagha
Massaria Fantesca
Camarela Cameriera
Sguatara Sguattera
Mestra di scuela Insegnante
Bidela Bidella
Mestradi ciasa Capodella
servitu
Mestradi puestaDirettore
postale
Pustiria Portal ettere
Muinia Sacrestana
Usuraia Usuraia
(quando non
C’ erano ancora
le banche)
Sensala Mediatrice
Casulina Bottegaia
Beciaria Beccaia
Pessaria Venditrice
di pesce
Peca Panettiera
Butegaria Merciaia
Ustiria Ostessa
Petessaria Vendeva
ofaceva
grappa (petess)
Tratoria Alberghiera
Tabachera Tabaccaia
Cartolaria Cartolaia
Mestra Operaia
principale
inlaboratorio
Filandera Filatrice
Tiradressa Filatricedi seta
Pilizzaria Pellicciaia
Tabachina Espertanella
conciadel
tabacco
Bigatina Esperta
nell’ alevare
filugelli
Papuzzaria Pantofolaia
Scarpetaia Faceva

“scarpets’
Ricamadora Ricamatrice
Ciamisaria Camiciaia
Ciapielaria Modista
Cialiaria Cdzolaia

(facevatomaie

di scarpe)
Lavandera Lavandaia

In quasi ogni paese C erano
donne esperte, che avevano parti-
colari capacitaapprese dalleante-
nate e tramandate di generazione
ingenerazione. Venivano chiama-
te con rispetto “Agna” cioé ziae
per leloro prestazioni di solito ve-
nivano retribuitein natura, perché
in passato qui si vedevano pochi
soldi liquidi.

Conoscevano le erbe: quelle
commestibili o medicinali, quelle
velenose e sapevano quando e do-
ve dovevano essere raccolte, co-
me dovevano essere conservate e
poi usate.

Erano considerate quasi delle
streghe (Stria 0 Shilfa) e sapevano
farestregamenti (Sriez), madava-
no anchetanti insegnamenti utili.

Sapevano tante cose ed aiutava-
no nelle malattie chi non celafa-
ceva arivolgersi al medico od a
farmacista, perché troppo costo-
so. Davano consigli contro il mal
di denti, di occhi, di orecchi, di
gola, di pancia, di stomaco... con-
sigli che spesso portavano abuoni
risultati. Preparavano unguenti
(Unzints) per curareinfezioni del-
lapelle o dolori muscolari; consi-
gliavano come preparare tisane,
lassativi, pomate ed altro.

Sapevano:

Soera ufs (osservare le uova per

sapere sefecondate);

Ciastra polez (castrare polli per
farne dei capponi);

Udaanassi i pursituz (maialini);
Curéal mal russin (inserendo nel
padiglione dell’orecchio del
maialeun pezzetto di legno tenuto
Ssegreto);

VistTi muartz (preparavano un de-
funto per I’ esposizione);

Laavai al muars (prefica);

Buta ciartis (indovinare il futuro
con carte dagioco);

Faveld cui muars (negromante,
esercitare magianera);

Comeda ues (facevano massaggi
o fasciature agli arti lussati o rot-
ti);

L& a straponz (cucire, rammen-
dare per atri)

Laavoratai ciamps (svolgerela
vori stagionali);

La afalafassina (raccogliere ra-
maglie);

L& a spiula (spigolare nei campi
dopoiil raccolto).

Inoltre, qui ad Aiello, nel primi
anni del ‘900 una*“agna” lava par
Triest cioe andava a piedi fino a
Triesteunao duevolteal meseper
recapitare lettere, piccoli oggetti,
indumenti, uova, pollame, salu-
mi. Partivacol “buinz’ (arconcel-
lo: piccolo arnese di legno da ap-
poggiare sulle spalle per portare
canestri 0 secchi) e faceva anche
tappe lungo il percorso.

Unagiovane andava, ogni gior-
no a piedi, a Palmanova per com-
perareil giornale ed approffittava
per fare delle commissioni, dato
che I'aggio era favorevole per
I’ Austria.

AFDS

ASSOCIAZIONE
FRIULANA
DONATORI
SANGUE

sezione di
AIELLO
JOANNIS

La Sezione dei Donatori di San-
guedi Aiello eJoannishatenutoil 4
e 5 maggio latradizionale Festa di
Primavera nella amena localita di
Novacco. Ritrovarsi fra associati,
familiari o semplici conoscenti,
nell’incontaminato borgo di No-
vacco hauno scopo preciso: propa-
gandareil dono del sangue, cemen-
tare I'amicizia e la coesione tra il
gruppo e, perché no, divertirsi ri-
chiamando la popolazione ad una
salutare e “genuina’ scampagnata,
ad ascoltare della buona musica
suonata per I’ occasione da un duet-

| Donatori di Sangue in festa a Novacco

to di fisarmonicisti “I Marios’ che
con le loro note hanno rallegrato
I’intero pomeriggio. || momento di
maggior raccoglimento religioso s
ha avuto domenica pomeriggio
quando il nostro parroco, don Fa-
bio, ha officiato una funzione din-
nanzi |’ anconavotivadel borgo, da
dove poi ésfilatalaprocessione ac-
compagnata dai canti del Coro
“Amans de Vilote”. Oltre a racco-
glimento religioso si sono avuti an-
che momenti di svago, di diverti-
mento é statal’ occasioneideal e per
una scampagnata eno-gastronomi-
cafuori dalle muradomestiche. La
lotteria ha concluso la giornata re-
galando lasuspance dell’ estrazione
dei numeri vincenti. Il ricavato dei
premi, per lo piu offerti dasimpati z-
zanti edadittelocali permetteraal-
lasezioneA.F.D.S. di Aiello e Joan-
nis di finanziare le proprie attivita,

lapropaganda e labeneficenzaver-
S0 gente bisognosa ed istituzioni di
volontariato. Domenica 19 maggio,
invece, si e celebrata a Joannis, la
giornata del dono. Dopo la Santa
Messa, il presidente Gualtiero
Brandolin affiancato dal vicepresi-
dente Andrea Pavoni, alla presenza
di numerose autorita locali e della
popolazione ha premiato i donatori
benemeriti che nel corso del 2001
hanno raggiunto un significativo
numero di donazioni effettuate,
hanno ricevuto il diplomadi bene-
merenza per aver raggiunto 8/10
donazioni Dal Porto Dora, Fort
Gianni, mentre con 20 prelievi i do-
natori Peloi Angelo, Bruggianesi
Marcello e la donatrice Pinchiarul
Paolahannoricevutoil distintivo di
bronzo, mentreil sig. Buset Sergio
essendosi recato per 39 volte a do-
nare ha ottenuto il Distintivo d’ Ar-

gento; il sig. Buset Giuseppeinvece
e stato premiato con la targa d' ar-
gento e Pellicano d’oro. Con |’ au-
gurio che nuovi donatori, soprattut-
togiovani, si accostino a nobilege-
sto volontaristico del dono del san-
guesi & conclusala cerimonia uffi-
ciale accompagnati dalle generose
note dellaBandadi Carlino. Lafe-
staéproseguitaalaSiladovec era-
no delletavolate imbandite di varie
leccornie per terminare in bellezza
questagioiosagiornata. Chi e dedi-
to a dono del sangue per aiutare il
SUO prossimo spera che con queste
occasioni conviviali nuova linfa si
avvicini alla Sezione per incremen-
tare laschieradi persone che atutti
i costi vogliono essere altruisti.

Il vicepresidente A.F.D.S
della Sez. Aiello e Joannis
AndreaPavoni
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Don Giuseppe (Pino) Deluisa
nacque sesto di settefratelli e sorel-
leil 22 settembre 1919 nella fami-
glia Deluisa, che gestiva I’ osteria
“Al gambero” all’imboccatura del
paese di Joannis.

Il padre Augusto era anche fale-
gname*“di grosso”; lamadre Teresa
si dividevatralefaccende domesti-
cheel’ educazionedei figli.

Dopo le scuole elementari, ri-
spondendo allachiamatadel Signo-
re, entrd nel Seminario. Da allora
guante preghiere di mamma Teresa
per sostenereil figlio nel suo arduo
cammino! Quanti sacrifici di tutta
lafamiglia per il suo sostentamen-
to! Quantecorsedellesorelle(inbi-
cicletta fino a Gorizia e s era in
tempo di guerral) per mantenere
sempre vivi i legami affettivi. E fi-
nalmente |’ 11 aprile 1944 |’ ordina-
zione e ladomenica successiva, nel
tripudio di tutta Joannis, la sua pri-
masS. Messain paese. Dopo un bre-
ve periodo di cooperatore in Aqui-
leia, venne inviato a Monfalcone,
nellaparrocchiadi Sant’ Ambrogio.
Divenne direttore del “San Miche-
le”, fondo la Banda Cittadina ed il
Coro di Sant’ Ambrogio.

Li, la vitdita, I'entusiasmo e la
disponibilta di don Pino verso gli
altri conquistoil cuoreel’ animadei
monfalconesi.

E grave la perdita di don Pino,
fratello fedeledi Cristo edellasua
Chiesa

Ricordo commossa la nascita
dellasuaparrocchia, dallacantina
di Largo Isonzo alla costruzione
della sua chiesa, ma ancora piu la
costruzione e crescita della sua
comunita.

Ansia e preoccupazione per sa-
perlo sulle impal cature dove ogni

DA JOANNIS

Don Pino e tornato alla casa del padre

Agli inizi degli
anni sessanta - au-
mentata notevol-
mente la popola-
zione - I"arcivesco-
vo mons. Andrea
Pangraziodecisela
costituzione di una
nuova parrocchia
nel rione di Aris e
Largo Isonzo ed
affiddadon Pinola
costruzione  del
complesso parroc-
chiale: lachiesa, la
casa canonica e le
opere parrocchiali.

Don Pino coin-
volse tutti dando
esempiodi laborio-
sita manuae e ca-
pacita imprendito-
riale. In quel perio-
do gettdo anche le
bas per la fonda-
zione della banda
cittadina, del coro
“Sant’ Ambrogio”, dello scoutismo
ed era direttore dell’ oratorio “San
Michele”.

La sua forte personalita, la sua
cultura, ma sopratutto la sua fede,
vissuta quotidianamente nelle ope-
reenel positivorapporto congli uo-
mini, lasciarono in ogni parrocchia-

T
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Don Pino e festeggiato dalla gente di Joannis in occasione del
suo cinquantesimo di sacerdozio 27 maggio 1994.

no una traccia indelebile, tanti ri-
cordi diversi e personali, il modello
ed il desiderio in ognuno di vivere
cristianamente ogni proprio giorno
eproblema.

Gli anni passarono intensi ed in
fretta; nel 1998, nominato parroco
emerito € monsignore canonico

onorario della Chiesa metropolita-
na di Gorizia, don Pino lascio la
guidadella“sua’ parrocchiadi San
Giuseppe, rimanendo, pero, sempre
a Monfalcone. Giovedi Santo, 28
marzo, si recoin Goriziaper laSan-
taMessadi consacrazione degli olii
sacri, maal suo rientro in casaven-
ne colto dagrave malore e lamorte
sopraggiunseil giorno seguente.

Alleesquievastissimafulaparte-
cipazione del fedeli, degli amici e
degli estimatori.

Anche I’amministrazione comu-
nale, presenteil vicesindaco Marco
Ghinelli, grata per I’ ultra quaran-
tennale operaafavore dellacittadi-
nanza, volle tributargli I’ ultimo sa-
luto. Unaottantinadi sacerdoti con-
celebrd conil vescovo, mons. Dino
DeAntoni, lamessafunebre, chelo
ricordd come “uomo dal carattere
forte, che hatrascorso il suo sacer-
dozio “correndo”, sempre attivo
pur nelledifficoltadellavita’.

Con la sua partenza se ne va un
pezzo di storia diocesana, mail ri-
cordo e le innumerevoli opere -
concrete e spirituali - di Don Pino
restano e parlano e parleranno an-
coraalungo nei cuori di tanti uomi-
ni etantedonne.

Per tutti lasuamemoriaein bene-
dizione.

RachelePitton

ricordo di una parrocchiana

pietraed ogni impianto erasegna-
to dalle sue mani: come non ricor-
dare la Prima Comunione 1964
conmuri grezzi edi garofani bian-
chi infilati nel mattoni eleluci che
lui stesso avevasteso?

Mail ricordo che mi commuove
e la crescita della Comunita Par-
rocchiale come famigliain cui re-
gna I’ Amore. Ricordo commossa
lapreghieradellaprimaViaCrucis

Monsignor Giuseppe Deluisa

e morto il 29 marzo a Monfalcone

Pino éstatofanciullotranoi, eraascuolacontutti i suoi coetane. En-
trato in seminario, durante le vacanze, era sempre in contatto con tutta
la comunita di Joannis e gli piacevalamusica, suonavail pianoforte.
Musicacheéstatasemprelasuapassione. Abbiamodi lui un caroesin-
cero ricordo, anzi molti ricordi, di contatti umani e di vera cristianita.
L ui haobbedito ed &€ andato a M onfal cone, ambiente eterogeneo e dif-
ficoltoso, lahapredicatoil cristianesimo, quello vero efriulano, anche
se poco capito, mamolto fruttuoso. A don Pino diciamo: Mandi! Tal al
di la! Ci rivedremo nel futuro di Dio.

* % *

Esprimiamo le nostre piu sentite e sincere condoglianzealL isutta (Eli-
sabettaDeluisain Blanch) attivacollaboratrice di Sot daTor dadecenni.

del venerdi santo che per primami
ha aiutato ad unirmi alacroce del
Signoreinsiemealle piedonne; al-
le preghiere che elevava a Dio a
nomedei deboli eprivati dellaco-
munitae poi i gruppi delle Missio-
ni, della Carita, degli Scouts
dov’ erasempre presente e, Vange-
lo allamano, stimolavatutti acre-
scere: I’ Amiciziael’ Amore per la
reatadellasuagrande Famiglial

Tu es sacerdos

[I 24 giugno, festa della nativita
di San Giovanni, i parrocchiani di
Joannis erano in festa per il primo
anniversario della consacrazione di
don Federico Basso. Le campane
suonarono afesta; la chiesaeraben
addobata e dai gradini del sagrato
fino all’ altare maggiore si alunga
vail tappeto delle solennita. | fedeli
attendevano il preshitero.

Mentre il coro parrocchiale can-
tava“ Tuessacerdos’, don Federico
entro preceduto dalla croce e dai
chierichetti con i candelieri. Segui
la bella Messa ed il canto del “Te
Deum”.

Don Federico, attorniato dal suo

La commozione mi prende e
non son capace piu di continuare.
Solo lacertezza che lacomunione
in Dio continuaad unirci, certi che
lapreghieraconlaqualevorraan-
cora accompagnarci tutti suoi fi-
gli, sara sempre viva e accetta al
Padre, che a Lui dara il premio
della sua grande generosita e fe-
delta.

Valentina Tramontini Rossi

in aeternum!

parroco, don Armando Zorzin, da
cappellano don Stefano Goina e da
don Elio Stafuzza, da don Gilberto
Dudine, che fecelapredicain friu-
lano, dai chierici Moris Tonso,
Mirko Franetovich e Loris della
Pietra, celebro la Messa e moltafu
la gioia d’ averlo in mezzo a noi,
suoi paesani, che gli facemmo, sin-
cero, I"augurio di un felice aposto-
lato. Don federico, cOmmosso, rin-
grazio con sentite parole.

Nel cortile dell’ oratorio era stato
preparato un buon rinfresco e tutti
in buonacompagniaterminarono la
seratain serenitaeletizia

Lisuta
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Riflessioni decorando una meridiana

Seduta su questa impalcatura, a
qualche metro daterra, nellasolare
piazzadi Aiello, in un ventoso gior-
no di fine aprile, penso a quanto, a
volte, sia buffa la vita e a come le
COSe Non avvengano per caso. E mi
dico: “Chi I’ avrebbe mai detto che,
passati i quaranta, mi sarel trovata
in questa precaria posizione con in
mano tavolozza e pennello a deco-
rare unameridianal” Ma, come di-
cevo, lavitasi diverteametterci al-
la prova ed € cosi che da quando
quel giornodi circa2 anni fa, incon-
trato Aurelio Pantanali gli chiesi
perché non calcolasse e redlizzasse
un orologio solare anche per lacasa
dei miel, il panificio, ad Aiello elui
di tuttarispostami disse: “ Certo, ot-
tima idea, lo faremo insieme!”, il
pensiero dellameridianaeraspesso
presente nella mia mente. Lo era
perd informaquasi onirica, di cosa
che non avrel fatto mai e, come
spesso accade nei sogni mi perdevo
nell’immaginazione... € ammiravo
I’impegno e lacompetenzadi quel-
lo dlanciato “signore delle meridia-
ne”. 1l sogno, lafantasia, il pensiero
scherzoso hanno perd avuto una
battuta d’ arresto quando Aurelio a
telefono alafinedi aprilemi disse:
“Siamo pronti per partire!” Mio
Dio, pensai, in che guaio mi sono
cacciatal Avrel dovuto star zittadue
anni fa, perché, comediconoi vec-
chi “un bel tacer non vienmai scrit-
tol”.

Poi perd mi sono fattaforza, con-
tagiata dall’ entusiasmo, ho vinto il
tremore alle gambe che mi prende-
vaadlasolaideadi salire suunaim-
palcatura e ho detto ala vita: “ Sto
alasfidal”.

Ora, mentre mi impegno in una
attivitadi decoro chefin adesso non
avevo mai intrapreso, protettadaun
telo che corre lungo i tre lati supe-
riori dell’impal caturasu cui mi tro-
Vo, che mi preservanon tanto dagli
sguardi curiosi dei passanti, quanto
dalla sensazione di vuoto data dal-
|"altezza, medito sul senso di cio
che faccio ed ascolto il quotidiano
brusio del paesechemi hadatoi na-
tali. Calcolare, alestire e decorare
una meridiana hanno per noi abi-
tanti del XX 1 secoloun saporeedun
significato che, oltre a collegarci
immediatamente e con riconoscen-
zaal saperi ed a lavoro di chi seco-
li fa haimpegnato il proprio intel-
|etto, ci riporta, anzi ribadisceil no-
stro essere tutt’ uno con la natura e
di quanto il rapporto con essa sia,
oggi pitchemai, il modo per riscat-
tarci dalle pene, dalle frustrazioni,
dall’inesorabile correre dellavita.

Lameridianasegnail tempo coni
ritmi dellanatura, I'ombradello sti-

—— i

s

EleonoraOrso all’ operamentredipingela suameridiana.

loindical’ ora, non la spezza come
fail nostro orologio al quarzo, dota-
to di minuti, di secondi, che noi
cambiamo a seconda del gusto di
moda o dell’ahito che portiamo e

% -
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Lagentes saluta, si chiede avi-
cenda come va, ci sono battute
scherzose, bimbi che gridano, qual-
cheabbaiaredi cane.

Pian piano arrivafino allamiaal-

Samensa, font di viia e speransa,

Lameridianadell’agraria“Agrimarket” dellafamiglia Bertoz, realizzata da Ennia Vi-
sentin di San Foca di San Quirino (PN) erisultatavincitricedel concorso“ Meridianedi
Aiello 2002, tenutosi in occasione della Festa delle M eridianeil 9 giugno scor so.

che possiamo consultarein qualun-
gue luogo ci troviamo.

La meridiana ci riporta a tempi
antichi, di quando il vivere erame-
no frenetico, di quando leore erano
meno zeppe di impegni e la vita
scorreva scanditadallaluce del so-
le. Ed éproprio questo ritmo cheda
quassul paredi cogliere: inizio ade-
corareversoleotto, lapiazzaéqua
si vuota, fraunpo’ inizieralavitadi
questo paese, il campanilerintocca,
le primevoci dei passanti rompono
il silenzio.

E fra poco ci sara quel brusio di
suoni e di voci che hanno per me,
che daanni nonvivo piu qui, unsa
pored infanzia.

tezza il profumo del pane, ed € un
profumo penetrante, caldo: il pro-
fumo che avevamio padre! Dicevo
prima che dipingendo medito sul
senso delle cose, del perché certi
fatti ci trovino pit sensibili in dati
momenti.

Si sache nellavita, puntualmen-
te, ameno per chi lo vuol fare, s
fannodei bilanci, ci si guardaindie-
tro, si soppesano i ricordi e il piu
dellevolteci s accorgecheancheil
pitinsignificanteoil piu spiacevo-
ledi halasciato in noi un segno
profondo.

Ed é cosi che s affollano nella
mia mente i ricordi di quando ero
bambina, di quando il mondo ini-

ziava e finiva ad Aidllo, di quando
uscivo in bhicicletta nei pomeriggi
assolati d' estate strizzando gli oc-
chi dallagran luce per arrivare alla
casadei miei honni.

E Ii trovavo nunu Juchin che, pro-
prio come una meridiana, avevala
sua vita di contadino scandita dal
sole.

Dipingo il paneeil mio pennello
eintriso di colore e di sapore: sara
un pane speciale! E ricordoil ritmo
di lavoro di mio padre che, quoti-
dianamente per oltre cinquant’ anni
ha salutato il sorgere del sole sfor-
nando pane profumato: era anche
[ui una meridianal Una meridiana
speciale! E cosi comeil sole, anche
mio padre durante la suavita ha se-
gnato I’ oradi questo piccolo paese,
senzainterruzioni, senzaesitazioni,
un giorno dopo I’ altro.

E mentre lo penso arriva ad un
tratto un’ape, mi ronza intorno, di-
spettosa si vorrebbe sistemare sul
cesto di pane che ho appenafinito...
e alora, al’improvviso, pensando
allamiaamicaMariangel a, ferven-
te discepola della Soka Gakkai,
penso sorridendo che se, secondo i
buddisti, le nostre anime dopo la
morte s reincarnano, quell’ ape la-
boriosa e tenace, potrebbe portare
con sé qualcosa di mio padre! Ed
ecco cheil mio pensiero si rivolge
al caso, al perché succedonolecose
eiosonoaloracertacheil pennello
nelle mie mani I"hamesso I'anima
di mio padre perché nessuno di noi,
né Aurelio, né i mie fratelli, néio
avevamo progettato questo lavoro
per ricordare un fatto molto impor-
tante accaduto quarant’ anni fa: era
il 1962 quando mio padreinizio la
suaattivitain proprio ed €in omag-
gioalui cheoggi i miei fratelli con-
tinuano a sfornare pane con le sue
ricette, i suoi ritmi ei suoi insegna-
menti. E alora tutto ha un senso,
uno splendente significato: lafretta
di Aurelio chevolevaoraesubitola
meridiana realizzata, io che non
dormivo la notte perché qualcosa
dentro di me mi diceva che avrel
dovuta farla: questo lavoro € una
dedica amio padre, Nico, e ai suoi
quarant’anni di tenace e proficua
attivita.

E chissa se, comeiil giorno della
sua morte mi disse per consolarmi
lamiacaraamicaTizianaPerini, lui
dalassu ci vede, sorride ed apprez-
za mentre sforna profumato Pane
degli Angeli.

| maggio 2002
Eleonora Orso Pletti
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Al mésdi maj a ciapaintacultu-
ris dai popui tanc’ significés e in
chist rigoglidsmésano son pocisli’
usansis e simbui casaltin fOr di an-
tighistradisionsleadisatimpsvera-
menti lontans. Forsit i 16rs signi-
ficAs asi presentin ueis tal mont di
ue, ma chisc' no dovaresin la
piard(s par manciansa di volontét
di cui cheju ‘ndadi partaindevant,
che andan di mantigniju prima di
dut par onér erispiet dagenerasions
dai secui passés e di chés cavigna-
ran che no an di viodisi giavét chist
tramanda. Al més di mg a e tal
miesdaviartae chist rinassi etorna
avivi danaturae datiaraasi riflet
ancia in ta usansis, sensa lassa far
chesdaGlesiache massimauntimp
a gi erin leadis: pursisions, roga-
sions..., mg a ea méscal’dl ri-
cuardaecelebralafuarsadatiara

Intai nestrispaiseanciaaDaél a
je anciamo viva la tradision di
plantaa maj; al mgj a éa non ca
cigpa al’arbul che al ven tgjét tai
ciamps e partét tagnot trala sabida
elaprimadomeniada mésintavi-
la, dulacal ven tirdt su dongia San
‘Suan e al resta cun lui fin alafin
dal més. Al maj unavoltadi solit a
vignivamitQt pal prin di maj caera
la‘sornadaquasi dedicadaalaviar-
ta, madut asi aspostét aladome-
nia.

Tal di di uea maj aciatalaso di-
fusion anciamo tal Centro Europa,
tant ‘| evér cheintanestraregiona
jeinfuarsachistausansaquasi sola-
menti tal Fridl Gurissan, sul Cuei,
sul Ciars, in Bisiacaria e in Va
Ciandl. A seconda dai pais, da ‘so-
nis la so forma a cambia; a puest
par plantalu a & pardut ogni an sim-
pri chel, di solit in ta vilis; ma la
qualitét da planta e la maniera di
curali’ ramassisajediferenta.

InVal Ciandl, par esempli a magj

(cheal eclamét lamajao majbaum)
al edi solit un pin cal ven netét dal
dut daramassiseagi venlasadado-
mo unapontaeal rest al ven fodrét
di nastros colorés, di vert e gi ven
mitudi un anel, ancia chel, fat cun
tocsdi ramasiseedaris. Sul Ciarse
intaAltadal Fridl Orientdl I"arbul
a mantendomoli’ ramasisplui altis
eal restanet pal rest, mano gi man-
cia una bandiera in ta ponta; in ta
Bassainvesi a maj ano ‘I etant alt
comedi che altri’ bandise chistaje
question cheli’ plantiscasi ciatina
son atrisedomo caa manten qua-
S duti’ 1i’ so ramasis e sensa nacia
tanti’ robisintér: semplis. L’ambida
operasion di plantda maj untimp a
eradai ‘ sovins; di qualchi bandadai
coscris e caaDaél chist an anusa
toci& a no da I’ Otantatre, quindi
chei chetal an primaavevinfinisi
disavot ains, maabasta spostasi tai
palsdongiaeli’ robis‘saacambin.
L’ uso dal maj tai timps e asecon-
dada‘sonis al avit ancia cambia-
mens, come capol jessi lacucagna,
dula che simpri i ‘sovins andan di
mostrasi ta 16r fuarsis; o anciamo
comecasoni arbui earcadisdi vert
da pursisions, che a voltis a son
simpri clamés majs o a Ciaurét par
scléf mlgj ein cualchi paisdal Cuei
al maj a venanciamitltinalt sul tet
dal tér. Si ciata quindi una granda
varietét di dopréda mg cheinqual-
chi paisal ven plantét anciain atris
timpsdal’anada, main duti’ chistis
ocasibnsasi viot unaladris comun.
Colegadaa maj aeraunavoltala
S ciarneta, una sortadi lengadaro-
sis e da arbis, doprada in che gnot
speciél dai ‘sovins dai pals par fa
savé alc ali’ bielis e desideradis o
par ciapain sir chespiesfin asegna
li” petesoniscu lalengadi vacia. Un
m{t insoma particolér par fa savé
comecastanli’ robisesasi Ol ancia

Elenco Diplomati anno scolastico 2001 - 2002

Abetini Anna
Baldassi Irene
Bressan Giovanna
Del Mestre Simone
FedericisAlberto
Orazi Letizia
Pantanali Giacomo
PelosAlex

Plet Sara

|.T.Commerciale“L. Einaudi”, Palmanova
Liceo Linguistico “C. Percoto”, Udine

Liceo Linguistico“C. Percoto”, Udine

|.T. Aereonautico “A. Volta”, Udine
I.P.S.“G. Ceconi”, Udine

I.P.di Commercio“R. M. Cossar”, Gorizia
|.T. per Geometri “G.G. Marinoni”, Udine
|.T. per Geometri “N. Pacassi”, Gorizia

Liceo Scientifico“G. Maringlli”, Udine

Verzegnassi Desireel . T.Commerciale“L. Einaudi”, Palmanova

| diplomati in grassetto hanno raggiunto il massimo dei voti.

romantic  par
Cui ca ciapava
un biel messas,
invesi roba di

giavd a dora
par ches cave-
vin un arba ca
no disevabidli’

qualités e chist
compit al era
soradut da ma-
riscanetavinal

dut primacaje-
vedin par nofai

ciatd la bruta
gnova. Li’ rosis
earbiscavevin
un significat a
erin tantis, ma
podeva jessi

chelastessain
t'un pais a vedi
urGt di un alc ein t'un atri a cam-
biedi, quindi a era propit un codis
di pais. Las ciarnetaaplancaplanc
alasét a puest ali’ scritis che an
tacét a jess fati’ in tai ultins sin-
quanta ains quant che li’ stradis an
cambiét col6r, e chistis a son fatis
culaciasing, un pociadi cola(tan-
tasasi Ol caduredin, e par chist sim-
pri asbrissaju) eaga. Cun chist ‘ suf
lacompagnia dal maj as'inviaben
furnidadi ciarus cun parsoradut se
cal ocdr evistds di ramenon par po-
deben operdavaator paborgadisa
scrivi devant da ciasis li’ scritis ca
son schersosis, bielis e spes senten-
sisdi fas... A sonal risultét di seris
passadis apensaeafaben stainri-
ma se cas urevadi, més passas cu
lavojacherivi laprimadi maj, ma
anciaculavojadi fasimpri mior da
clasdal’an primaedi jess simpri

originai. Di un pbsdi ainsli’ scritis
andan di jessi controladis parfin dai

carabenirs ca scartin chés cagi pa-
rinfar 10c, masimpri asi ciatin chei

Al maj 2002.

cacontrolindai barconsinsfresaea
Son prons par para viai “pitors da
gnot”; tanc’ in che di ajevin prima
da I'ora par controla e no mancin
chel che pesein cun color e pinel a
scanceléa o tirin fOr lagomaeas
dan di fa par faspari a dut sensafa
resta sospiesacui cal passa. Lama-
tina di che domenia al & simpri un
moviment di chei chevanacontrola
eale duti’ li’ scritise cu lascusadi
& a cioli a giorndl a ‘sirin mies
pals. Mg}, s cianeta, scritis... tradi-
sibnscheacambin, macason sintu-
disanciamo cadi noatriseafasinsi
casedin partadisindevant cun sodi-
sfasion di f&, come che vin fat no
chist an, cun t'un biel ma che al
manciava ‘sa di un pés di ains e
cumo nus resta di staaviodi se tai
prosins asi podara giata simpri un
cussl, “ancia se come che vin scrit
in ta vila: Milnufsenteotantatre, a
Dagl di miérno‘l &”

clas 1983

Licenziati dalla scuola media “ Achille Venier” - Aiello

Classe 3* sez.A (a tempo prolungato)

Battistin Anita Aiello
Bressan Ivone Aiello
Degrassi Giorgia S \ito
Gennaro Greta Visco
Gisondi Stefania Joannis
Gregorat Luca Nogaredo
Lazzeri Gabriele Palmanova
Moro Davide S \ito
Nardin Lara S Vito
Orso Ludovica Aiello
Pavanel Martina S \ito
Peressin Serena Nogaredo
Pilot Martino Joannis
Rossi Michele S \ito
Toffolo Sefania S \ito
Virgolin Emil Joannis
Zanutel Michael \Visco

Classe 3*sez.B (atempo normale)

Andrian Maria Cristina Joannis
Battistutta Sonia Joannis
Bordignon \eronica Aiello
Buset Rudi Aiello
Castellan Andrea Crauglio
Cescutti Alberto Joannis
Cidin Valentina Joannis
Feresin Daniela Aiello
Giaiot Alice Joannis
Godeassi Riccardo Crauglio
Laera Patrick Aiello
Lestani Michael Palmanova
Marcuzzi Marta Aiello
Meneghetti Andrea Crauglio
Milocco Luca Crauglio
Mitroulias Nikolas Aiello
Perini Sebastiano Aiello
Rosolini Antonio Tapogliano
Vrech Valentina Aiello
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L_alienda di L’ ARMIDURA

DA CIASA DI VILARI

U rsu I a. P arusu I a La sabida a Da€l je sornada di marciét

epar duc’ ajesimpri unadi un pdc special
epropitint’unadi cussi al écolat

un fat tant brut e original:
l ' . tor undisdi matina al era un gran moviment
rsula Partisula daint eda machinisdi cui cal va ecui cal ven:
al echel cal cor sensa sintiment
echel cal vaplanc e ben,
machistduc’' asi sa‘sa
etachinaloraa ciacara par faus un poc pensa.

se fastu sun che vit?
Jo mangi pan e coculis

e spieti me marit

Tal fat ca stin par fevela

Me marit’l ¢ 1at in Fransa _ L In par fevel
ajentraun’armiduracheno s atignat dar

compra una belansa parse cheveva goladi fasi ciala.
Belansa belansot L'armiduradi Vilari ajein question,
no che sul cianton,
par pesa me barba crot ma che un pdc plui indevant
he ciantava di e enot "-'r cheerastracadi stali par dibant
che clantava di € gno —t tant oramai i lavérs par far erin finQs
Cianta, cianta '“ﬁ I £ anciai scirserin ‘samitds,
1 g q ’_‘_ﬂ}? al moment just anda spietat
odula w | & esensatant cialdasi amolat:
Sivila ortolan dutala strlada aocupat
Cuisa la plui biela? ebot e scolp dut al passas ‘| era fermat.
uisa la plui biela:
Ungrantonas aspanddt
La fia dal Dean jupavilaeinogni l0c
Cuisa la plui bruta? tant ‘| evér cheduc’ al’ undan sintdt.
, ﬂ@ L'armiduraasi eradistirada,
La fia dal Battistutta. ma domo una lastra dirimpet a veva ruvinada
Battistutta ten la lun nissun sota anda Siracaj at

) o mancul mal che nissun ‘| e stat cussi sfortunat;
La glatuta mur di sun dopo pés minds

- . . asonrivascu ladivisaeben vistis
Non se Pieri la batia

- di Sarvignani pumpirs
Il Simon la parta via % edi Dadl al vigil ei carabenirs
< . sz eanciachel dal comun asi son presentas

A La partara a Gurizza = dal sindic compagnas.
pat di che Je nuvizza Unpbcalavoltaas soningrumas
Nuvizza sara, scarpis gnovis comprara _ un posdi muradors
g . . L di cheanciasaerinaspasasonrivas
carpis vecis ogni di par taca i lavors
So madona ul cussi cun buna volontat I” armidura an spostéat

fiars e bredbns andan intassas
eal fat‘l erasiarat;
agi restavaacui ca‘l erapassat par cas

Gurizza C%unzzon ) | ﬁ Pl lastoriadi conta
tre fantatis sul barcon e '[ alafamea pal gusta.

Una fila, una daspa
e una fés pipins di pasta

“Lienda” inviatadallasignora Adalgisa Mulinari Tremonti, fi-
gliadi unafriulanadi Terzo di Aquileia.

Con questo atto vuoleringraziarei collaboratori di Sot dal Tor
e desidera inviare un saluto a padre Dionisio Cossar, gia missio-
nario in India ed attualmente richiamato ad operare in una comu-

nita presso Roma L’armidura
da ciasa di Vilari.
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“COPERASION”

Ricuardi tant ben che domenia dal més di maj di tanc’ e tanc’ ains fa, quand
ca si vevin radunés li ta plasa dal pais un trop di frus e frutas; a era apena finuda
la funsion e come simpri si ciatavin duc’ a tor dal barachin di Melia, che cun dos
palanchis di carobulis passavin la fiesta contand ogni qualchi alc ca ‘I era sussedit
lung la setemana.
- “Ah!"! Mi a tociada biela air - al dis Mario, cal lava aimpari al fari ca di Pinat
-’L era al camin dal fogolar chel fumava tant, alora jo che soi al plui pisul e
magrulin di duc’ chei ca lavorin Ii, soi Iad su par netalu ben; quand che
vevi fintid di fa al lavér eri tant sfrosegnid che nissun mi varess cognostd,
e dopo, biel ca tornavi a ciasa a passavi pal Pascut, agna Gigia ven far sula puar-
ta e scomensa a clamami: “Spassacamin, spassacamin!” Eri tant neri ca crodeva 1
fos stid propit lui par di bon!
- “Al me paron invessi 1 & tal jet cun I'influensa al dis Gigi, che lava a impari al sartor la
dal muini di Ciavensan, e alora mi tocia jeva a bunora, e apena carivi 13, avoi a sund di.
Qualchivoltavoiviache ‘¢ anciamo sciir e cussivinars, biel ca passavi devant di ches
quatri ciasis la ju dai prés, soi mitdd a sberla: “Parone! Sardele, s’civa, masanete!”
Un moment dopo che feminis erin dutis li sul puint ca crodevin fos stad al pessa-
ro di Grau, jo intant eri sa ben lontan ca corevi cu la bici!”
Stavin li casila ridevin quand che in sinc dil6r, Mario, Giuseppe, Gigi, Ado e De-
lio, si lontanin dal grup par 14 a fi una ciaminada e planc plancut rivin fin la dal
puint dal Vad.
Cuisa se ideis ca gi saran vignudis e cussi, dopo un poc, erin ta chel pradulin
di arba dongia da roja, sintas tal frescut, mits duc’ in sircul, un fasolet de-
vant da bocia leat ben ben par dar.
‘L era dut sidin, si sintiva sol al cori da aga e al siul dai uselus contens pa biela sta-
gion ca era, qualchi spadamus plui curios al svolava fin dongia di 161, si vevin mitts
cussi ben ta ombrena di un vencidr, un sclip di soreli ogni tant al passava tra li’ ramas-
sis e pareva che fos qualchi lusor ca vignares a lumina [i sota.
E sili sota someava tal qual una stansia di ospedal, nol manciava nuja, un stas blanc par
tiara e li pojad ‘l era un pisul crot.
In banda ta un sfuei di giornal spleasid erin mitis duc’i fiars dal mistir: un britu-
lin, fuarfis, gusela, fil, bombas e ased par disinfeta.
Ta chel sidin ca ‘1 era, dopo un poc si sint la vos di Gigi, primari pa ocasion
cal comanda: “Fuarfis... britulin... gusela!”
Chei atris a tor sidins stavin prons a passai dut I'ocorent.
Ma quand ca ‘12 domandét al fil si sint un sec: - “Folc che ti trai! Al e di
imbasti, nol val, cér Ado svelt ca di Lusia e fati di un pocia di seda di che ca
je aricama.”

Le spese

Catine, adore di matine,

va a Palme al marchét

1a e cjate so cusine

e simetacjacara.

Ere un pies che no si vedevin
vevin tantis di conta

g, cjacare, cjacare

vevin suade le pivide

e pasat ancje misdi,

le barachis ladis vie

jé no rive acompra nie
né le purghe pal s omp,
né par jé al grumalon.

In te Joibe di matine

va al marchat a Cividat
rive sQ, tal Puint dal Diaul
poe il la biciclete
evasu pal borg a pid,
pase dongje a pred,

se no Ié un temporal

al scomencé a tona.

Je, par no bagnasi

e Va cjase sencé spese

né par jé, no achjoli nie.
Toni al iere, dut rabiat
erin tre diis, che nol mangjave
el veve al stomit ingropat.
In té sabide Catine

evaa Udin cul soomp
lor, adore di matine
évansuin liturine

in stazion é son rivas
duc sburis son invias,

un daur e un devant,

s pal borg, talpinant.
Pasin dongje une ostarie
e van dentri a bevi un taj
e sintin un bon profum,
di polente e bacala,
javignude le aghe in bocje,
e si sintin a mangja.

E Catine dis a Toni:

“vin mangjat e bevut,
cumo cemt fa spese,

¢6 sin cence un santesin”.
E lui al rispuint:

“Femine mé, vin mangjat e bevut,
acjoli le purghe, al dul el cur”.

di seda zala ca lusiva come ca saress seda d’aur.

metin parsora un dras mies imblecit e, sidins, sidins, a van via dopo ca si erin mitis
dacordo di torna tal doman, sul misdi, par viodi se miid che era lada 'operasion.
Via pa gnor sinti me mari ca gi dis a me pari: - “Di po Meni, cun che biela gnot ca
je, sint se mal che craca chel crot ditu che cambiedi al timp?”
“Pal babio - gi rispuint lui — mi dispasares propit parse a varessi di sapa i fasui”.

mal, ma i mei no lu savevin. Sul misdi, come ca erin mit{is dacordo, a rivin la
juduc’ di corsa sfladiand; Giuseppe e Delio par sta plui poc traviarsinlabrai- |
da di Giavedon, saltin la roja e cussi son rivés i prins sul puint e dopo che 4
atris dadr.

Mario nol veva nancia fintid di gusta cal ven di lung mangiant un toc di
sanganel che al color si confondeva cu Ii’ mans dui tant sfrosegnadis ca
erin.

No tiravin nancia al flad par no fa nissun rumor biel ca si visinavin al puest

dula che vevin mituda che pura pazienta, ma quand ca rivin i dongia restin
duc’ cun tant di nés.

Cuisaal parse, forsi 'umiditit da gnot, ma chel dras ca l eraimblecid ala buna

cula cola di farina, si veva dut molad e cussi era vignuda una biela busa e dal

crot no ‘I era nancia I segno.

- “Siviod cal sara vuarit e saltit ta roja tal mies dal grison” a disin duc’ |

insiema, cunvins che I operasion je lada ben, che via pagnot nissun |

malan no gi vara vignudi, corint via siviland ogni un ta so ciasa, 2

ogni un al so lavor. |

O se timps, se clapa, se zoventut!!! J

Elde Sdrigotti

Bruna Peloi —

Ado, al plui pisul, 'ubidis subita e in un bati di voli a | ¢ indadir cun t'una matassa intiria

Finid di fagi 'operazion a di che pura besteuta la metin in ta una busa dongja fa fuessa, gi

Tal doman no ‘| era no cambiat al timp, 1 era ben par altri che al crot al cracava /.
£

B}

un puret

Una volta un puret (si
viot di fr e par dentri)
al e lat, dignot, a
sgrifigna un pocis di
patacis in t'un ciamp ca

nol era so, cu la so vecia

cariola. La cariola era
vecia e ogni tant, a mat
S0, a ziulava: someava
ca dises “veelu |i...
veelu [i...” Ma lui via!
sald... Ben!...
disoteradis I’ patacis e

implenada la cariola, dut

content al s'invia par
torna a ciasa, ma sul
plui biel al salta far al
paron dal ciamp
sberlandt no sai sé. Lui,
a che improvisada ju pa
copa, al rabalta la
cariola e via! A duta
cariera. Curint a duta
che vémenza, la vecia
cariola no uicava come
prima, ma svelt, daur al
cori, someava ca dises
“ti pur diti, ti pur diti, ti
pur diti, ti pur diti...” eh,
Si... gi lu veva propi diti.

(da mamma Elena
Justulin)

—

_— /

_— (

| di pansa |

\

Quant che, di fruta, mi duli- |
valapanzalavi cadiagna |
Tuninaejemi diseva: <
Tu asmal di panza é‘

tu fasisunadanza

tu pétisun shit :1

ti passa subit )

dopoperomi prontava | |
una bunalimonada
cialda cul sucar.

| |

font: /

Marianna Plet Bozdal Canada /=
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Felicitazioni @ Nadia e Luc,

Il giorno 8 giugno 2002 si
SONo uniti in matrimonio
nella chiesa Santa Maria
Regina Pacis di Osimo
Sazione (Ancona) Nadia
Esposto e Luca Cantarin.
Ai due giovani sposi feli-
citazioni e I'augurio di
una lunga vita serena dai
familiari.

Laurea

26 giugno 2002
Serenella Di Just

s élaureata
inGiurisprudenza
presso
I"Universitadegli Studi
di Trieste

Allaneo dottoressa vadano le vi-
ve congratulazioni dei parenti, de-
gli amici edei compaesani di Joan-
nisetanti auguri per il suo futuro.

29 maggio 2002

Melinda Tucker
Furlan

S élaureata
inPsicologia
presso
I"Universitadegli Studi
di Trieste

Congratulazioni!!!

Prima Comunione 2002

Domenica 14 aprileabbia-
mo ricevuto il Sacramento
dell’ Eucarestia.

Samo: DavidePitton, Ma-
ria Cristina Bergagnini, So-
fia Pagarin, Erica Marcuzz,
Alessandro Furlan, Nicola
Sanmaria, Barbara Pizzami-
glio, Federico Margio, Gian-
paolo Crosato. Ringraziamo
don Fabio La Gioia e |le no-
stre catechiste Andreina
Franco ed Erica Maiori che
¢i hanno preparato per que-
sto sacramento cosi impor-
tante.

Ungrazieancheai parroc-
chiani checi sono stati vicini
nellalieta cerimonia.

Ancora una volta le
campane di Aiello han-
no suonato a distesa per
Marina Geotti e Gino
Padulosi cheil 20 apri-
le 2002 hanno festeg-
giato il 50° anniversa-
rio del loro matrimonio.
Un grazie particolare a
tutti gli amici checonla
loro spontanea presen-
za hanno reso piu toc-
cantela cerimonia.

toricordareanchei cari defunti.

Anniversarl

50° anniversario di matrimonio

Nozze di diamante (11.03.1942)

Nella Buiat e Gioacchino Pozzetto hanno festeggiato i 60 anni di vitain comune, ricordando il giorno piti bel-
lo nella chiesadi Sant’ Ulderico ad Aiello, attorniati dai figli, dalle nuore e dai nipoti.
Alla coppiaauguriamo di cuore ogni bene ed un luminoso lieto avvenire. In questo giorno festoso hanno vol u-

Un nuovo cristiano

Mamma Gisella e papa Sergio
annunciano felici la nascita
del piccolo Enrico Antonio
Schena, avvenuta a Triesteil |
gennaio 2002. Enrico Antonio
¢ stato battezzato nella chiesa
parrocchiale di Sant’Ulderico
ad Aiello il 26 maggio 2002.

I1 18 febbraioValeriano Buiat compi felicemente 90 anni. Gli fecerofestamoglieg, fi-
glie, genero e nipoti; volleroricordareil bel giorno con unafoto, cheloritrae
con i nipoti Loretta, Cristian, Irene, Maria Rosa ed Marco. Valeriano Buiat coglie
qui I’ occasione per salutarei fratelli Alfeo eRinaldo ed i nipoti, emigrati in Brasile.
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La sfera armillare di Aiello

ConlasecondaedizionedellaFe-
stadelleMeridiane (9 giugno) orga-
nizzata dal Circolo Culturale “Na-
varca’ e dala Pro Loco Aiello e
Joannissi é andati ad inaugurare ad
Aiello un monumento singolare: la
sferaarmillare. Questaédivenutail
fiore all’ occhiello di tutti gli orolo-
gi presenti, oramai in cospicuo nu-
mero nel paese, tanto da esserne un
nuovo simbolo. La sfera armillare
si collocatrai piu nobili strumenti
gnomonici ed astronomici traman-
dataci dall’ antichita, il nomederiva
dal latino armillaele sueorigini so-
no daricercarsi ai tempi dei mate-
matici greci, al tempi del grande To-
lomeo (100-168 d. C.) per intender-
ci. Armilla significa anello, brac-
cidetto e sta a significare gli ele-
menti che compongono principal-
mente il nostro strumento che é co-
stituito essenzialmente da anelli
metallici graduati, che consentono
di determinare le coordinate cel esti
0 pit semplicemente e comenel no-
stro caso, ci indicano I’ orache stia-
mo vivendo.

Laletturanon & complessa, basta
osservare sulla “fascia orarid’ la
posizione dell’ombra dell’ asse in-
clinato orientato verso nord e |’ ora
solaresarasubito nostra, leoresono
distribuite con scansioni di 15°. Co-
me per tutti gli orologi solari, trala-
sciando quelli che ci forniscono di-
rettamente I’ ora civile, la sfera ar-
millare ci dal’oradel sole e tutti i
lettori quando si trovano a leggere

I’ora, per gioco o0 per un’innocua
sfida al’ antico strumento, portano
gli occhi al polso per verificare il
combaciare delle ore e accorgendo-
si che queste non coincidono non
esitano a declassare 1o strumento.
Ebbene, per tutti coloro che si vo-
gliono divertirein questo simpatico
gioco di tempi, € stata affissa sul
piedistallo dellasferaunatargache
oltreariportaretutti i dovuti dati ed
informazioni, riporta anche unata-
bella di facile consultazione che
consente di determinare brevemen-
te la differenza di minuti tra|’ora
solare propriadi Aiello eI’ oramo-
derna“media’, I'ora civile dei no-

stri orologi; ricordandoci in questo
periodo, dell’ ora legale: non sono
pochi infatti i profani chetralascia-
no questo particolare e se ne vanno
perdendo ogni fiducia nello stru-
mento.

La sfera armillare aiellese € la
prima in regione, ma nel futuro il
loro utilizzo sara sicuramente mol-
teplice, essendo un oggetto d’ arre-
do urbano particolare cheracchiude
insélatecnicaedi frutti delle anti-
che conoscenze e conquiste mate-
matiche astronomiche, assieme ad
un valore estetico proprio di chi la
realizzaelegato al luogo.

Un’unica mancanza possiede la
sfera armillare aiellese, quella di
una massima, infatti & consuetudi-
ne, rafforzatasi nel ‘500 e nel ‘600,
che I’orologio solare possieda un
motto solare, in guisa da donare a
lettore non solamente il mero dato
dell’ora, ma di rafforzarlo con un
consiglio 0 con un pensiero su cui
meditare e trarne gl’insegnamenti
per le azioni e la vita futura. La
maggior parte dei motti vennero
composti per indicare al’uomo le
vie daseguire, sono delleincitazio-
ni al ben operare e richiami pura-
mentereligiosi sein edifici eluoghi
sacri, ma quasi sempre insistono
sulla fugacita del trascorrere del
tempo e quindi ricordiamoci, come
direbbe un orologio solare: “ Se ve-
ravitavuoi, non perder I’ ora”.

Giacomo Pantanali

Un significativo ritorno

Nei giorni 6, 7, 8 luglio una settantina di persone facenti parte dellacomunitaparrocchiale di Aiello, insiemeal
parroco don Fabio La Gioia, si sono recate ad Augsburg (Germania) per un doveroso segno di riconoscenzasulla
tombadi monsignor Josef Stimpfle che erastato vescovo dellacittafino al 1986 anno dellasuamorte.

Il legametralacomunitaaielleseemonsignor Stimpflerisaleal luglio del 1980 quando questi si trovavaad Aqui-
lelaper un impegno ecclesiale ed aveva accettato I’ invito dell’ allora parroco di Aiello don Paolo Soranzo avisita-
relanostrachiesache proprioin quel periodo erasottopostaadei significativi lavori di restauro. Il motivo di quel-
I"invito erail comune santo patrono: Sant’ Ulderico, vescovo e confessore di Augusta.

Monsignor Stimpfle avevapreso acuorele sorti dellanostrachiesae grazie alla suasensibilizzazioneladiocesi
di Augsburg avevaalloradonato un generoso contributo conil qualeil ripristino dell’ edificio fu veloce elachiesa

in breve tempo poté essereriapertaal culto.

AdAugsburgi fedeli aiellesi hanno potuto rendere omaggio allatombadi monsignor Jo-
sef Stimpfle chesi trovanellacriptadal duomo dellacittadeponendo un omaggio florea-
le, mentreil coro“ AmansdeVilote” eseguivail commovente brano“ Signoredelle cime”
che esprimeva con parole semplici etoccanti il dolore per laperditadi un amico, manel-
lo stesso tempo la speranza del suo arrivo nelle “ montagne celesti”.

Molto cordialeestato poi I'incontro con |’ attuale vescovo Viktor Josef Dammertz un mo-
naco benedettino chedal 1996 eacapo dellalocalediocesi, il quale haespresso lavolonta
di continuareI’amiciziacon il nostro paese e per questo motivo saradanoi nel prossimo
mese di ottobre,mesein cui tral’atroricorreil ventennale dellariaperturaal fedeli della
chiesaparrocchiale.
Duranteil soggiorno il gruppo aiellese havisitato labellacitta di Augsburg con unagui-
da speciale, mons. Schindele che haportato il gruppo a scoprire gli angoli piu caratteri-
stici epiuricchi di valoreartistico e culturale.
La comitiva ha lasciato Augsburg con un po’ di rimpianto e di commozione, macon la
consapevolezza di essersi arricchita spiritualmente e con la certezza di aver rialacciato
dopo tanti anni un legame che sembravainterrotto.

Erta Tivan

Mons. Stimpfleall’inaugur azione della nostr a chiesa vent’ anni or sono.

Infermiere
di Comunita

Da mesedi dicembre é
attivo presso lalocale Casa
di Riposo di Aiello, ma
anchesul territorio, il
servizio di infermieredi
comunita, istituito

dall’ Aziendaper i Servizi
Sanitari n° 5, in
collaborazione con

I’ Amministrazione
Comunale. Lacomunitadi
Aiello assiemeaquelledi
Campolongo e Tapogliano
possono utilizzare un
ulteriore nuovo servizio di
medicinasul territorio,
istituito, invia
sperimentale, solo in alcuni
Comuni dellaBassa
Friulana, in attesadi una
diffusione piu capillare del
Sservizio.

CeciliaBertolo, questoiil
nomedell’ infermiera
assegnataad Aiello, riceve
ad orario fisso presso la
locale struttura per anziani
edinoltre prestaservizio
sul territorio dei Comuni
sopracitati.

Ad essapossonorivolgersi
tutti i cittadini bisognosi di
assistenzainfermieristica,
siaper necessitacollegatea
prelievi di sangue per
analisi cliniche, semplici
medicazioni, o bendaggi,
iniezioni intramuscolari,
aiuto per I’ uso di presidi
vari. L' infermiera, che
collaboraconi vari medici
di base, ha giaavuto modo
di farsi apprezzare sul
territorio, soprattutto dalle
persone con particolari
disagi cheoltre
al’intervento
infermieristico
abbisognano di rapporti
umani, di informazioni
medico —assistenziali,
oltrechedi consigli sulle
varieterapie daseguire.
Siamo sicuri che chi
telefonaai numeri
0431.9739%64 0
335.1371085 negli orari di
servizio troverasempre
risposte ed indirizzi precis
per i propri problemi
medici e non solo.
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ROMILDATOLAZZI NARDINI

12.05.1998 12.05.2002

TERESAFLEBUS
VED.VALLE

ROBERTO BIGNULIN

DANTE DELLE VEDOVE

Il giorno 7 giugno 2002 si & spento se-

renamente, nella sua casa di Campo-
rosso in Valcanale, Dante delle Viedo-
ve. Nato a Joannis nel lontano 16 giu-
gno 1910, aveva lasciato il suo paese
all’ eta di vent’ anni per arruolarsi nel-

n.22.08.1900 m.17.12.1988 25.12.1953

TARVISIO

21.07.2001
SERIATE (BG)

Nel IV anniversario della morte ti ri-
cordiamo con affetto e stima, sei sem-
previvanei nostri cuori.

E ricordata con rimpianto ed immutato
affetto dai figli Armida ed Armando.

| tuoi familiari

FERRUCCIO PACORIG
EDANGELABONUTTI

Sonoricordati con grande affetto dai fi-
gli Luigi, Renato, Miranda e Bruna.

CLAUDIO GABASS
n.13.04.1933 m. 28.11.2001

E ricordato con affetto dalla moglie,

dai figli edatutti i parenti.

BRUNA BERTOZ

n.20.11.1912 m. 08.04.2002
Saciletto Aidlo

La ricordano con affetto Nino, Ada, i ni-
poti etutti i pronipoti.

ELIOVRECH
1992 2002

Sel semprenel nostri pensieri, ti piango

nel dolore pit profondo.

tuamoglie Rina Buiat

I lunghi mesi della sofferenza e del
dolore, trascorsi conumiltaecorag-
gio, hanfatto della tua vita un esem-
pio di fede, bonta e dedizione per la
famiglia.

Ad un anno dalla tua scomparsa ti
ricordano: il papa Giovanni, la so-
rella Edda con Gianantonio, la mo-
glie Piera conil figlio Adamo, i ni-
poti Massimo e Paola, gli zii Liliaed
Antonio e parenti tutti.

I’Arma dei Carabinieri, al servizio
della quale partecipd alla tragica
campagna di Russia duranteil secon-
do conflitto mondiale.

Negli anni ‘40 sposo una ragazza di
Camporosso in Valcanale dove si sta-
bili definitivamente. Dante perd non
dimentico mai Joannis ed Aiello, dove
avevamolti amici e parenti, efinchéla
saluteglielo permiserientrava per pe-
riodi pitio meno lunghi al paese nata-
le. Molti lo ricorderanno per il suo ca-
rattere allegro ed estroverso.

| nipoti di Joannis

GIORGIO VRECH

n.9.4.1944 m. 24.6.2002

Hai vissuto la tua malattia con dignita e corag-
gio, sarai semprenei nostri cuori lamoglieOlga
ei figli Alessandra e Adriano, la mamma, la so-
rella Daniela uniti a tutti coloro che ti hanno
voluto bene.

RENATO ZUTTION

n.28.03.1924 m. 14.06.2002

Ti ricordiamo con tanto affetto,
hai lasciato un vuoto che saradif-
ficile colmare.

La moglie, lafiglia, il figlio ela
nuora.

Al & muart Renato Zuttion, al
grand ami da clas 1924.

| amis restas: Tunin, Mondo, Tu-
nut, Bruno, Ermi e Nino, lu ri-
cuardin cun tant afiet.

LUIGI PASSARO

n. 08.02.1916
m. 20.04.2002

AnciaGigi Péssar nusélassét...
par ldaciantaculasobielavos, cal
veva, lassu dula che di sigar ‘I e
stét prontét un coro par cianta cun
lui. Gigi, tu nus &s insegnét tant a
duc’ e, nonostant duc’ i dolors', tu
vevissimpri un soriso sulabocia
NO, dutis di famea Passar, sl visa-
rindi te, di quant che, insieladato
bicicleta, cu la to cianuta Diana
dalr di te, tu lavis, aduc’ i timps,
pai ciamps.

Mandi! Mandi, Gigi Passar

Maria, Argia e Rosalba

GUGLIELMOED

EUGENIAMARINI

Rinnoviamo con questa foto com-
pletala memoria dei nostri genitori
Guglielmo ed Eugenia, sottolinean-
dola grande passione per lamusica
di nostro padre sempre conil suoin-
separabileviolino.

E quando I’ estro melodico lo coin-
volgeva, dedicava a nostra madre
qual che brano dei vecchi tempi.

L altra passione di nostro padre era
quella della lavorazione di piatti in
rame ed altri metalli, battuti in rile-
vo, con fantasiosi temi floreali e
qualvolta suggeriti da mamma Eu-
genia.

Condevozione
li ricordiamo sempre,
fratelli Marini
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Lafotografiadel Corodegli anni trentaritrae, tragli altri, Se-
verina Sverzut (ved. Ponton) in seconda fila. Era una donna
moderna, aquel tempi, ricamava, cantavaerecitava.

In paese é ricordata con affetto e simpatia dai coetanel e da
guanti laconobbero. Sincere condoglianzeai duefigli eda pa-
renti tutti.

02.01.1931 -05.07.2002

Cun Gino Maur Dael al a piarddt
un paesan di valor; asi pol propit di-
luca‘l eraundaglot di valor: agi ti-
gniva a fa part dal pais e simpri tai
ainsasin dadét di fa par partainde-
vant alc o par da una man a qualchi
inisiativa o ocasion ca sedi. Come
prima roba pero, bisugna visasi di
lui come chel che par plui di sin-
guanta ains al afat ciantalavoés da
I’animadi un pais: li’ ciampanis, fa-
sint rivai sins da fiestis in duti’ i’
ciasis ein chel momens siguramenti
al eraanciamo plui content di cui cal
scoltavachel suneagi davasodisfa-
sion e un pocia di justa ambision
chel partaindevant che antigatradi-
sion.

Tra una scampanotada e che altra
a vevasimpri alc di contd, alcd'in-
teressant, spiritds, robisdi unavolta
odai ciamps, cal savevameti dongia
econtdcomeduc’ i veciosviei, ben,
sensalasafir nujae cun batudis che
emplavin al discorse sequalchi vol-
ta atornava a di la stesa storiuta o
aviniment parse che ‘I era qualchi-
dun che no lavevaanciamo sintuda,

GINO MAUR

li” perauliserin simpri chés, pesadis,
dopradisamat e si pol propit di che
‘| era un plase sta a scoltalu. Come
chenusdisevaal vevatacét a scam-
panotéladi daMadonadi disembar
dal 47 dopo cheladi prima, dopove
partét in unadarari’ voltisa Car di
Gesuin pursision, a muini e cualchi
scampanotador a gi veva diti di la
sul tér ladi dopo parse che mancia-
va int. Di che volta nol veva plui
molét ecal sedi stat cialt ofrét, culi’
cuardis come durinc’ pa critra e pa
ploja, nol manciavamai lassu, in du-
ti’ li” ocasiGnsefinquan chenojeri-
vadalalOsogni domeniadassincin-
siemacui atrissunadorsa‘l era‘sa
su par dismovi cun t'una dansa al
pais e gi tociava simpri alui alaa
sunadi muart, al muini al lavaacla-
malu parse che ‘| erachel che stava
plui dongiaechistaroba, al diseva, a
eraunagrandaresponsabilitét parse
che se la sunada no erain ordin la
colpaaeraso, si sa li’ questions su
chistarobano saran mai finudisegi
tociava conta li’ tiradis cal faseva
par sunagi aduc’ compain.

Gino a erasaltét fir di unafamea
di contadins, vignistal ‘24 di Muris
di Perclt estabilisprimaint’unborc
banda Craui e dopo in t'una ciasa
che eradavilae cumo sensacambia
di puest a si ciatd a jessi banda
Craui; par laafinilaplui tart dadr da
scuelis dula che al a partét indevant
cu lafameal’ asienda, fasint al sem-
plis, dr e favolds mistir dal conta-
din.

E cussi doi dis dopo San Duri,
Marialaciampanache plui agi pla-
sevasuna, asunat ancia par lui etal
vigni a savé la bruta gnova che la
grandaadavaal palsandai pensét a
duti li’ voltische'l eraléat lasu, etro-
pi’ voltis cal vevafat chei s cialins,
tant ‘I & vér che lant su pa s'cialis
spes nus diseva: “cuisa fin dula ca
saressi rivat saju varessi fasduc’ in
t'un colp?’

“Cumo o crodi chetusedisrivatin
t"un dai miér puesc’. Grassis Gino.”

Giacomo

Al gonfalon daMadona dal Rosari

Tal més di ma in glesiaa son stés
mitls far doi gonfaldns da Madona
par viache chist mésdi rosis al e de-
dicat aJe. Al eraun pieschenosi vio-
devini gonfaldns, no vignivin giavés
fOr dai armarbns da sacrestia par via
cheaerinruvinas, discusis: magagnis
dal timp insoma. Unvoli atent avara
fat cas a fat che no erin mai stas
espon(sdoi gonfaldnsdi chel ‘ sénar e
si vara magari domandét di dula che
saltavin far. Al & subita dit: dal vieli
gonfalon da Madona dal Rosari a si
son fas doi, distacant la banda dalr e
cheasi I’andadopradapar faun altri.
Anciam0 quant ca ‘| era plevan don
Silvano Cocolin a era saltada for la
questiondi chist gonfalon che selasét
l&cussi a fos stét veramenti un gran
peciét ecussi a plevana s vevainte-
resét par falu vigni come gnaf e a
lavor al e stdt comisionét adamuinis
di Gurissa che cun timp, ma soradut
brauratal savé doprélaguselaason
rivadis dopo a vonda glains, a co-
medai doi blancs gonfaldns ca parin
doi cuadris, di cialacun devosion edi
partain pursision ladi dal Perdon. D1
ca parin doi cuadris no ‘| & dit cussi
par gust o par compliment, ma propit
parsecajelaveretét; al dret dal vecio
gonfalon a & compon(t di pisui di-

Famiglia
TonNnon

Oggi éstato un bel raduno
siamarrivati tutti insieme
festeggiando cosi bene
ricordando poi ognuno
quando ancora piccolini
si giocava coi vicini
1a, nel Borgo si abitava
enel cortilenon cresceva
neancheunfilo di erbetta
dovenoi si calpestava,

Sl suonava, Si cantava
tutti assieme in compagnia:
eraunmondo di allegria.

Poi il Borgo abbiamlasciato
senza averlo mai scordato.
Samcresciuti, samnumerosi,
forse un poco...rumorosi.
Oggi insieme ci siamtrovati
noi fratelli, noi sorelle,
le cognate, i cognati:
questa bella compagnia
vuol restarein armonia
promettendo tutti assieme
di volersi sempre bene.

E primadi lasciarci
facciamo un bel “ ewiva’
salute, pace eamore
atuttala comitival
Eun*“cin-cin” particolare
per figli enipotini
che per il prossimo raduno
sian tutti con noi,
con noi semprepitivicini.

A Crauglio si sono radunati i fra-
telli ele sorelle Tonon, per lalieta
occasione é stato composto questo
augurio di ogni bene per tuitti.
BrunaPeloi

sens, mitls a tor atoér di una granda
inisidl di Maria, camostrin i quindis
misteri dal Rosari. In tal prin misteri
gaudios I’ Agnul mandét di Diu a sta
disint lagnova danasitadal Signor a
Maria; tal secont la Madona a va a
ciata Santa Elisabeta; tal tiarsal e un
colorét ritrat da nasita di Gesu a Be-
tleme, tal quart a Frut a ven pre-
sentét tal templi dulacal venricogno-
st come cui cal salvaraa mont; tal
quintasi viétlaMadonacaciataa pi-
sul Gesu tal templi, dulaca‘l erain-
dafarét a scolta e ainterogai mestris
dal templi. Si ciatin dopoi misteri do-
lorés, tacant cul prin dula che a Si-
gnor, simpri vistQt in rés a prea cun
t'una musa avilida su pa mont dai
ulifs; tal secont a ven uis ciét di tre
soldéstant ca‘l éledt int unacolona,
par dopojessi incoronét cunt’ unaco-
ronadi lungis spinistal tiars misteri;
a quartinves ajelasalidaal Calvari,
compagnét di int edi soldas e par fini
chist torment, tal quint asi viét Gesu
su la cros cal mar. Dopo chisc’ ave-
gnin anciamo i sinc misteri glorios,
tacant cu laresuresion dal Signér ela
sensa di Gesu cu laint che lu cidg;
chista eforsit a plui biel dai cuindis
quadrus, plen di col6rs, di tonalitas e
particolérscalu rindin plui origindl e
fin.Al tiars misteri gloriés aje la vi-
gnuda dal Spirit Sant cal fas taca i
Apuestui aciacarainduti’ i’ lenghis,
a quart a rapresenta |’ assunsion da
Madonain sil epar ultinajelasoin-
coronasion arigina di duc’ i agnui e
sans. Al secont gonfalon invesi a si
emplacun t'un biel disen simpri afil
daMadona.

Duti’ chistis rapresentasions a son
fatis in “agopittura’ di feminis dal
Sietsent ¢’andan spind(t oris e oris
par riva aféa un gonfalon specid che
tai ainsal eentrét nodomotai voi, ma
anciatal cOr dai daelos chedi tantin
tant, tafiestisaluviodinali talor gle-
siachejuinvidaacognossi i misterie
laMadona, parse che chisti’ oparisno
andi jessi mantignudiscomeuntocdi
valor, fasint piardigi cussi a [6r vér
valor ca'l échel di jessi part cavif in
tanestracomunitat.

Sperin quindi chei doi blancs gon-
falénsaviodendin ogni primadi oto-
bar a pal's, pasant pavilae pal Pascut
insiema cu la nestra int che di secui
oramai no mola chista tradision dal
Perdon, come devosion ala Madona
dal Rosari.

Particolar: Gesu presentét al templi.
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Sot dal Tor

OFFERTE

“ Offerte stampate per far conoscere ai
lettori chi sonoi nostri sostenitori.”

Da questo numero in poi I'importo delle
offerte viene espresso in euro e, per pro-
blemi di spazio, ovenon ci siano centesimi
vengono tralasciati gli zeri.

PiaePiero Rotin memoriadi OttaviaFor-
te; € 20,80 - Jolanda Pinat con lafamiglia
ricorda tutti i suoi cari parente morti; €
10,30 - Francesco € 10 - CaterinaDeluisa
ved. Scarabelli haricevuto il bel calenda-
rio eringrazia, salutai suoi collaboratori
edi lettori di Sot dal Tér; € 10,30 - Dalla
SardegnaNita, inricordodel fratelli Ugoe
Furio; € 20 - Laura e Carlo Scarpa, emi-
granti in R. Sud Africa, in occasione della
visitainFriuli; € 20- DaGradiscad’ | son-
zo, nel caro ricordo del dott. Livio Piani
per il XV dellasuascomparsalafamiglia
offre; € 50 - Nella Ponton ved. Perini in
memoriadel marito Antonio, delle sorelle
Clorinda e Fausta e della nipote Paola; €
15- DaVisco BrunaPinat ricordai genito-
ri; € 6 - Bruna e Leda Bertoni in ricordo
dei lorocari defunti; € 50- AldaPinat ved.
Sardon e felice per la nascita del nipote
EnricoAntonio, a qua e auguraogni bene
nellavita; € 50-L.B.; € 10- M. esempre
nel cuoredei nonni; € 25- MariadelleVe-
dovericordaldo, Irmaetutti i suoi parenti
morti; € 10- R. L. R. T. ricordano con af-
fetto don Pino, morto al’improvviso lo
scorso 29 marzo; € 20 - Dolores Blanch
da Strassoldo in ricordo dei suoi genitori;
€ 10- LucillaVrechved. Gregorat, daGo-
rizia, ricordatutti i suoi cari morti edinvia
unsalutoatutti i collaboratori; € 10- Vre-
ch Ludovinanel X111 dellamorte, ricorda
il marito Sésar; € 10- Gli amici di Ennioe
LucianaDi Piazzaricordano lacaraAnna;
€ 50- Rosa, Angela, GabriellaBozinme-
moriadellamammaPinaedellaziaNora;
€ 30- Emilio, Giovannaetuttalafamiglia
Bozinricordodi NoraePina, € 50-A. F.
D. S. Sezionedi Aiello e Joannis, il diretti-
vo; € 50 - Comm. Armando Valle per ri-
cordare lamamma Teresing; € 15 - Luigi
Passaro e ricordato dalla moglie Maria,
dalefiglieArgiaeRosalba, dal genero Ni-
co, dalle nipoti Rossana e Loredana, dai
nipoti Giampaolo e Rudi, dai fratelli e pa-
renti tutti; € 50 - Maria Cragnolin ricorda
i genitori ed il cognato; € 20 - In memoria

APPELLO

Ultimamente sono stati respinti
molti bollettini.

Cio e stato motivo di discapito
ed uno spreco, perché e di mol-
to aumentato il costo dei franco-
bolli.

Chiediamo percio a tutti i lettori
lontani o ai loro parenti, qui vici-
ni, di segnalare 'indirizzo esatto
o di invidiare il nuovo indirizzo
dovuto a trasferimento o ad al-
tre ragioni.

E importante sapere se il bollet-
tino e desiderato, se gli emigrati
0 simpatizzanti desiderano an-
cora ricevere una parola amica
dai loro paesi.

di Renato Zuttion gli amici di Joannis; €
60 - BrunaPeloi e Guido Rossda San Vito
ricordano con affetto Rosae L uigi; € 10 -
Enzo, Giorgio, Flaviaezio Pinoin memo-
riadel loro cari; € 50 - lvana Tiberio da
Pierissalutatutti gli Aiellesi; € 20- Bruna
Pontel daGorizia; € 20 - Odiliaed Anisio
Plet per tutti i loro cari defunti; € 10 -
EleonoraFeresin; € 5- Otello Stafuzza; €
5-RinaPlet; € 5- Fam. Uras, € 10 - Pon-
ton Giovanna; € 5 - Vaentino Sclauzero;
€ 10- EliaFort; € 5- Bruno Bearzot eri-
cordato caramente dalla moglie; € 10 -
Milena e Paolo Zandomeni in ricordo dei
nonni e nonne; € 5 - Ottavia Tiziana da
Monfalcone; € 5 - Elsa e Mariucci Mar-
cuzzi per i loro cari mariti; € 20 - Ricor-
dando i miei indimenticabili cari defunti
vicini e lontani, Vaentina; € 10 - Fam.
Danilo e GiorginaVrech; € 20 - Silvano e
Mariucci Trevisan; € 30 - Franco Bulzich
inmemoriadei suoi cari; € 10 - Romanna
Pitton salutatutti i collaboratori di Sot dal
Tor; € 10- LesorelleMariaed Ines, leni-
poti elafiglie Giovanna, Gabriellae Ber-
ta, ricordanoi loro cari; € 15- SilviaLau-
ricaricordai suoi cari; € 5 - Gianni, Gior-
giaeGabrielericordanoi cari defunti; € 5
- Silvano Buiat ericordato dallamoglie e
dai figli nel decimo anniversario della
scomparsa; € 25 - AlmaeTinaricordanoi
lorodefunti; € 7 - Ines; € 10 - Valerian; €
5-Angeling; € 10 - Clementinain memo-
riadi Gigi Fort; € 3- Giampiero Russian;
€ 15- Fratelli Marini; € 20 - Fam. InesAi-
za; € 5- Ines Dipiazza da Strassoldo; € 5
- Nives; € 10-AldoDose; € 10-R.; €10
- Lefiglie, i generi ed i nipoti ricordano
con affetto i loro cari Maria e Giovanni
Novel; € 25 - Vaentina, Simone ed An-
drearicordano il carissmo nonno Arrigo;
€ 20 - Rinaldo Trevisan conil nipote Seni
elanipotinaNicol ringraziaper il giorna-
lino; € 10 - Pepi ed Elena Pontel in me-
moria dei loro cari; € 25 - Mariucci ed
Arianna in memoria dei genitori; € 20 -
AmeliaBaisinricordodei suoi cari defun-
ti; € 10 - Loretta Fantin per ricordare
mammae papa; € 7 - LaziaGiannaper la
laurea di Marzia; € 25 - In ricordo della
nonna Pina, Giacomo e Giulio; € 25 - In
memoriadi Alcide laricordano tutti i pa-
renti; € 5 - Teresa Barlett saluta tutti gli
Aidllesi; € 5 sterline - Fam. Tiberio dott.
Giacomo; € 20 - Pino Carlet da Villesse;

€ 10 - Marina Geotti in Paludosi, ringra-
ziando per |’ opportunita che haavuto tra-
miteil giornaledi mantenerei contatti con
la sua comunita di origine; € 40 - Rina
Buiat ricorda con affetto il caro marito
Elio Vrech nel X anniversario dellascom-
parsa; € 10- Inricordo del nonnoAchille,
PierpaoloeLetiziaOrazi; € 15- Ferruccio
Pacorich ed AngelaBonutti sono ricordati
con grande affetto dai figli Luigi, Renato,
Mirandae Bruna; € 80 - Antonio Dosg; €
5-MeraGiaiot; € 5- AnnaRosaGiaiot; €
5-N.P; € 10- NivesSimonetti; € 5- L ui-
ginaDelleVedove, € 10-N.B.; € 7-1In
memoriadei loro defunti, Guglielmo Pel-
legrini e famiglia; € 100 - Elda Sdrigotti
per i suoi cari defunti; € 15 - ItalaMarani
Avenzini ringrazia per il bollettino, sem-
pre bello ed interessante; € 10 - Cleliaed
lvana in ricordo della mamma Jolanda e
del papaRico Fort; € 50 - Rosinae Bruno
Feresin; € 10- AlImaeTinaVrech peri lo-
ro defunti; € 7 - Doretta Orso daMonfal-
cone, ricordai genitori Romano e Lisa; €
25- Lamoglie Severinaedi figli Federico,
EleonoraeMassimilianoricordanoil caro
marito e papa Nico; € 25 - Anna Bordon
ringraziaper il “lunari”; € 2,50 - France-
sco Feresin efamigliainmemoriadei loro
cari defunti; € 100 - Sergio Sverzut inri-
cordo di papaRuggero edi ziaSevering; €
10 - In memoriadi Dante Delle Vedove, i
nipoti di Joannis; € 20 - Loretta e Renzo
Geotti per ricordare la cara amica Sandra
Peloi; € 25 - Giuliana Cucig; € 5 - Ma
riucci Lepre; € 5 - Per lanascitadel picco-
loAdriano; € 20 - Alba Ziberna; € 6,50 -
Mariucci Geotti per ricordare i genitori
Ernesta e Giuseppe; € 25 - Gianni in ri-
cuard di Ursula; € 10 - ElsaSverzutinri-
cuard di so sir Severing; € 50 - Gianni e
Claudio ricuardin lamamma Severing; €
50 - DaTrieste BrunaVrechricordail ma-
rito Renato elecognate Ester e Virginia; €
20 - TeresaCidinin memoriadel papaVa-
lentino; € 5- DaJoannisN.eT. F; €5-
BrunaBevilacquaper i suoi defunti; € 20
- Ederina in ricordo degli zii Stefania e
Giuseppe, dei genitori e di tutti i parenti
defunti; € 10 - Livio ed AngelaBasso per
tutti i loro defunti; € 10 - NellaBuiat edil
comm. Gioacchino Pozzetto da Grado; €
50 - Bruna Bertoz € ricordata con affetto
daNino, Ada, dai nipoti etutti i pronipoti;
€ 30- MariaBernardisefamiglia, lieti per

il matrimonio dei nipoti DeniseRaffaella;
€ 25- Inmemoriadi Roberto Bignulin; €
25 - GigliolaTonel e fam. Mian per i loro
cari defunti; € 30 - Lafamiglia Buiat da
Alture; € 50 - Mucchiut Brunain memo-
riadel suoi cari; € 25 - Pinae Marino Pi-
nat in memoriadei loro cari; € 10 - Elsae
Umberto Pellegrini ricordano sempre con
immutato affettoil papal uigi elamamma
Ines; € 5 - Edda Fonzar; € 2,50 - Carina
Tuniz; € 5,20 - SilvanaMacuglia; € 4- In
ricordo di Tiziana, Angela Macuglia da
Trieste; € 10 - Fam. AdrianaBassoin me-
moriadi mammaBrung; € 5 - LuisaBag-
gio; € 5 - Elvi inricordo dei genitori Ro-
berto e Paolina; € 10 - Fam. Colaut Livio;
€ 5- Bruno Felcher; € 5 - Assunta Basso
ricordaDorando e Bruna; € 6,15 - Albano
Colaut efam.; € 10 - PaolaeMariaColus-
si; € 15-Aurdlia; € 4 - Fam. Peloi Renzo;
€ 10 - UcciaBressan; € 5 - In suffragio
dellanipote Graziella, Irma Peloi e fami-
glig; € 20 - GiannaeLuigi Masier; € 40 -
Mariannadal Canadain memoriadellaso-
rellaNoraedellacognataPina; 50 $ cana-
desi - Sarae Carlaper Sot dal Tér; € 30 -
DaMoggio Udinese Luciana Franz Avon;
€ 50 - Carmen Misian da Terzo d' Aqui-
leig; € 10 - Eugea e Sergiain ricordo del
genitori Elio e Giovanning; € 40 - Augu-
sto Milloch; € 20-Per tutti i defunti Novel
(Ridul) dalla nipote Lucia Zecchini di
Trieste; € 30 - Lafamiglia Nardini per il
IV anniversario dellamorte dellacaraRo-
milda; € 20 - In memoriadi Renzo Toma-
sin, i nipoti LucaeMattia; € 10 - Inricor-
do di Francesco, Guido e Luisa, Alice,
BiancaeLiliana; € 10 - E. C. in memoria
dei cari defunti; € 10 - Inese Doraper tut-
ti i loro cari defunti; € 20 - In memoriadi
Claudio Gabassi, degli zii Giustina, Lui-
giae Vaentino, lamoglie Lucia e cugina
Anng; € 20 - Fam. Angelo Parisi; € 10 -
Marino Cucia, lamoglieLiliana, i figli, le
nuore e gli amatissimi nipoti, da Chieri
(TO); € 15- Ing. Paul Petzi dallaCalifor-
nia(USA); 100dollari - Inricordodi Iride,
amicadi sempre; Armida, Benita, Mariuc-
ci, Elvia, Lucilla, Rina, Loretta, Ruggero,
Manlio, Checo, Otello; € 70 - Ginae Re-
mo Di Just nella gioia per lalaurea della
nipote Serenella; € 20 - In memoriadi Li-
dia Pontel; € 50 - In memoriadella Pina,
un’ amatissima bambinaia e fedele amica
per tuttalasuavita, Pinci; € 50.

Un caro ricordo ed un affettuoso augurio

Su per git 45 anni fa, un giovane
sacerdote giunse ad Umkokaas, do-
ve erano emigrati centinaia di ope-
rai italiani, per lo piu originari del
Friuli, per costruire, per laRepublic
of South Africa, quello che di certo
0ggi éil pit produttivo stabilimento
per la produzione di cellulosa nel
mondo.

II giovane sacerdote, proveniente
pure lui dal Friuli, arrivo pieno di
entusiasmo, trovo unaterrabellae
tante cose belle, maanche tante dif-
ficolta.

Si mise subito all’ opera, al servi-
zio di questa nuova comunita ed al
compito impegnativo della sua
Missione. Sorse la chiesa, I’asilo o
scuola materna; lui era sempre di-
sponibile aprestareil suo aiuto nel-

levariesituazioni. Vari figli di emi-
grati ebbero la possibilita di soste-
nere gli esami di lingua italiana,
grazie al suo insegnamento.

Oggi questo sacerdote € mons.
Umberto Ceselin e in questo mese
di luglio festeggiail cinquantesimo
anno di vitasacerdotale.

A lui giungail nostro caro augu-
rio. Auguri! Auguri! Dai ricono-
scienti ex-emigrati di Aielloedalle
famiglie Cescuitti, Dri, Luca, Pon-
tel, Rigotti, Taverna.

Silvano

Mons. Umberto Ceselin proveniente da
Sedegliano (UD). Genuino e vero missio-
nario. Parrocodell’ Assumption Parish ad
Umkoomas (Natal). Parente del defunto
padreDavid MariaTuroldo.



